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German Engineering. Out of the ordinary.

Instrukcja obstugi

Scannen fur die aktuellste
Bedienungsanleitung
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Srodki ostroznosci

*  Prawidlowo zamontuj kamere, zwracajac szczeg6lng uwage na ponizsze
zalecenia.

*  Uzywaj kamery wylacznie w pojazdach przeznaczonych do tego celu.

. Zwr6¢ uwage na prawidlowe podiaczenia.

. Upewnij sie, ze podczas wiercenia otworéw nie uszkodzisz przewodéw ani
kabli.

. Poprowadz przewody tak, aby nie byty zginane, $ciskane ani przecinane
przez ostre krawedzie.

. Zamontuj kamere w bezpiecznym miejscu, gdzie nie bedzie przeszkadzac
podczas jazdy i nie bedzie narazona na wilgo¢. Uzywaj dotaczonych
materiatéw montazowych.

. Uwaga! Nieprawidtowy montaz moze uszkodzi¢ elektronike pojazdu!
Przestrzegaj zalecen producenta samochodu. Kamera przeznaczona jest
wylacznie do uzytku w pojazdach.

. Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw do
czyszczenia kamery. Moga one uszkodzi¢ elementy plastikowe lub
soczewke. Czys$¢ kamere miekka, czysta i lekko wilgotna $ciereczka.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska
. Zuzyte urzadzenia elektroniczne nie moga by¢
wyrzucane do zwyktych odpadéw.
. Jesli chcesz pozby¢ sie urzadzenia, usun wszystkie
kable i baterie, a nastepnie zutylizuj je oddzielnie w
punkcie recyklingu w swojej okolicy.
. Alternatywnie mozesz zwrdci¢ urzadzenie do Ampire
w celu utylizacji.
. Opakowanie nadaje sie do recyklingu — wyrzu¢ je do [ ]
odpowiedniego systemu zbidrki.

Informacje o utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(Dotyczy krajow posiadajacych system selektywnej zbiorki odpadow)

Nie wyrzucaj tego produktu razem z odpadami komunalnymi. Istnieja
specjalne systemy zbiérki zuzytego sprzetu elektronicznego, ktére zapewniaja
jego wilasciwe przetwarzanie, odzysk i recykling.

Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac informacje o najblizszych
punktach zbidrki.

Prawidlowa utylizacja pomaga chroni¢ zasoby naturalne oraz zapobiega
negatywnemu wplywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko.
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Uwagi

1. Ten produkt jest kamerg do rejestrowania ruchu drogowego lub otoczenia pojazdu.
Nagrywanie ruchomych obrazéw podczas jazdy (korzystanie z aplikacji) jest w wielu krajach
zabronione przez prawo lub ubezpieczyciela odpowiedzialno$ci cywilnej.

W Niemczech prowadzenie pojazdu bez specjalnego zezwolenia jest dozwolone tylko wtedy,
gdy wzrok i shuch kierowcy nie sa zaktdcane przez urzadzenia techniczne.

Korzystanie z urzadzenia odbywa si¢ wylacznie na wlasne ryzyko!

Firma Ampire Electronics GmbH & Co. KG nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania.

2. Ze wzgledu na réznice w stanie pojazdu, trybie jazdy oraz srodowisku jazdy, niektére
funkcje produktu mogg nie dziata¢ prawidtowo.

Uzywanie urzadzenia poza normalnym zakresem temperatur, przy wilgotnosci, wstrzasach lub
uszkodzeniu karty pamigci moze spowodowac nieprawidlowe nagrywanie wideo.

W takim przypadku nie mozna zagwarantowac, Ze nagranie zostanie zapisane w catosci.
Nagrania z tego urzadzenia shuzq wylacznie jako materiat pogladowy.

3. Do zasilania uzywaj wytacznie dolaczonego zasilacza (gniazdo zapalniczki).

Uzycie innego zasilacza moze uszkodzi¢ kamere.

Producent/dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate uszkodzenia ani utrate
danych.

4. Zestaw zawiera karte pamieci.

5. Uzywaj wysokiej jakosci karty pamigci o pojemnosci od 16 do 128 GB i minimalnej
predkosci zapisu Class 10.

6. Standardowy format partycji karty pamieci moze nie by¢ zgodny z wymaganiami urzadzenia
—nalezy ja sformatowac przed pierwszym uzyciem.

Nie wktadaj ani nie wyjmuj karty pamieci podczas uruchamiania urzadzenia ani podczas pracy
silnika — moze to spowodowac uszkodzenie karty.

7. Nie wyjmuj karty pamieci podczas pracy urzadzenia — moze to spowodowac jej uszkodzenie.
Wyjmuj karte tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone.

8. Predkos¢ zapisu karty pamieci moze sie zmniejsza¢ wraz z czasem uzytkowania, co moze
wplyna¢ na poprawnos$¢ zapisu wideo.
W takim przypadku nalezy wymienic¢ karte pamieci na nowa.

9. Urzadzenie wyposazone jest w wbudowany superkondensator (Super-Cap), ktérego nie
mozna usungc.

Baterii ani akumulatoréw nie nalezy wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur (np. stonce,
ogien).

10. Jesli podczas uzytkowania lub przechowywania wystapia odksztalcenia, spuchnigcia lub
nieszczelno$ci baterii, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i skontaktowac sie z
serwisem.
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11. Nie narazaj urzadzenia na silne uderzenia ani wibracje, aby unikna¢ jego uszkodzenia.
12. Nie czy$¢ urzadzenia chemicznymi $rodkami czyszczacymi ani rozpuszczalnikami.
13. Trzymaj urzadzenie z dala od silnych pél magnetycznych, aby unikng¢ uszkodzenia.
14. Nie uzywaj urzadzenia w temperaturach powyzej 60°C oraz ponizej -10°C.

15. Podczas dtugotrwalego uzytkowania temperatura obudowy wzrasta. Nalezy obchodzi¢ sie
Z nig ostroznie.

Wié6z karte SD

W16z karte Micro SD stykami w strone gniazda kart, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze
karta zostala prawidlowo wlozona.

1. Instalacja przedniej kamery

1.1

Przed instalacjq wyczys¢ szybe przednig. Wez dwustronng naklejke i przyklej ja do podstawy
przedniej kamery.

Nastepnie usun folie ochronng z uchwytu kamery (jak pokazano na ponizszej ilustracji).
Umie$¢ kamere na $rodku przedniej szyby (zwrd¢ uwage na lusterko wsteczne / pole
widzenia).

Doci$nij uchwyt reka. Upewnij sie, ze pod naklejka nie ma pecherzykéw powietrza.

cooo D

o, o
S

1.2
Poprowadz przewdd zasilajacy zgodnie z ilustracjq — wzdtuz gornej krawedzi przedniej
szyby, shupka A oraz schowka po stronie pasazera, az do gniazda zapalniczki.

Podlacz zasilacz do gniazda zapalniczki, aby zapewni¢ zasilanie urzadzenia.

4
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1.3

Ustaw kat kamery samochodowej (dashcam) za pomocg podgladu w aplikacji, tak
aby urzadzenie byto obrécone o 60° (patrz ilustracja ponizej).

© 2022ampire
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2. Instalacja tylnej kamery

2.1

Przed instalacjg wyczysc tylng szybe.

WezZ dwustronng naklejke i przyklej ja do podstawy tylnej kamery.

Nastepnie usuri folie ochronng z uchwytu kamery (jak pokazano na ponizszej ilustracji) i
zamontuj kamere na $rodku tylnej szyby (zwr6¢ uwage na lusterko wsteczne / pole
widzenia).

Docisnij uchwyt reka.
Upewnij sie, ze pod naklejka nie ma pecherzykéw powietrza.

He

Pozycja kz;mery tylnej
|

2.2
Poprowadz przew6d tylnej kamery (w zestawie) zgodnie z ilustracjq, jak pokazano ponizej,
i podlacz go do przedniej kamery. Istniejg dwie mozliwosci:

Opcja 1: Poprowadz przew6d laczacy miedzy obiema kamerami wzdtuz podsufitki.

Opcja 2: Poprowadz przewdd taczacy miedzy obiema kamerami wzdhuz wyktadziny lub
elementow wykonczeniowych (tapicerki).

A\ Uwaga:Podczas prowadzenia przewodu nalezy uwaza¢ na poduszki powietrzne (airbagi).
Nie mogg one zosta¢ uszkodzone przez kabel.
6
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2.3
Tylna kamere mozna obracac o 360°, dzieki czemu jej ustawienie w uchwycie
(lewo/prawo) jest uniwersalne.

Tylna kamere mozna takze przymocowac¢ do podstawy przedniej kamery.
Dzigki temu moze by¢ uzywana jako kamera do wnetrza pojazdu.

® o®

\ = ® o

A

To urzadzenie posiada tylko jeden przycisk na przedniej kamerze.
Funkcje przycisku: wlaczanie/wylaczanie urzadzenia, Wi-Fi, formatowanie karty SD oraz
przywracanie ustawien fabrycznych.

Obstuga / Funkcje przycisku

Kluczowe funkcje

Obstuga Funkcja

Naci$nij i przytrzymaj 2 sek. Wiaczanie / wytaczanie urzadzenia
Jedno krétkie nacisniecie Wiaczanie / wytaczanie Wi-Fi
Nacisnij 3 razy Formatowanie karty pamieci
Nacisnij 5 razy Przywrécenie ustawien fabrycznych

Przycisk na przedniej kamerze posiada wbudowang diode LED, ktéra sygnalizuje
nastepujace stany:

Sygnalizacja LED
LED Funkcja
Swieci na zielono Nagrywanie rozpoczete
Swieci na czerwono Nagrywanie zatrzymane lub brak karty SD
Miga W trakcie wykonywania operacji (np. formatowanie karty SD lub

aktualizacja oprogramowania)

7
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Pobieranie i instalacja aplikacji

Ten produkt musi by¢ uzywany w polaczeniu z aplikacja.

W przypadku smartfon6w z Androidem wyszukaj w sklepie Play
aplikacje Ampire DC2 i pobierz ja.

W przypadku systemu iOS wyszukaj w Apple App Store aplikacje
Ampire DC2 i zainstaluj ja.

Hotspot Wi-Fi DC2:
Nazwa sieci: DC2
Hasto: 12345678

Aktualizacja oprogramowania (Firmware Update)

Za pomocq aplikacji na smartfonie mozna przeprowadzi¢ aktualizacje
oprogramowania.

W tym celu w aplikacji przejdz do zaktadki Ustawienia, a nastepnie
wybierz opcje Firmware Update.

Ustawienia funkcji w aplikacji
Ustawienie czuloSci G-Sensora

Czuto$¢ G-sensora mozna ustawi¢ w aplikacji na trzech poziomach
(niski, $redni, wysoki).

Przy ustawieniu niski potrzebne jest znacznie silniejsze zdarzenie (np.
wypadek), aby nagranie zostalo zapisane.

Zapisywanie nagran przez Wi-Fi

Za pomocg Wi-Fi mozna przegladac i eksportowac¢ nagrania na
smartfonie lub tablecie.

Aby zapisa¢ pliki na urzadzeniu mobilnym, dashcam musi by¢ polaczony
z Wi-Fi.

Polaczenie Wi-Fi wylacza sie po okreslonym czasie i moze wymagac
ponownego pofaczenia.

8
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Dane techniczne

Parametr
Sensor obrazu
Rozdzielczos¢

Proporcje obrazu

Liczba klatek (przdd/tyt)

Kat widzenia
Temperatura pracy
Karta pamieci
Pamiec flash
Wymiary przéd

Wymiary tyt

Pobdr pradu (rozruch)

Pobdr pradu (praca)

Wartos¢

1/2.9" GC2053, 2 Mpix
1920 x 1080 (format NTSC)
16:9

30/ 25 fps

H:100°, V: 52°, D: 122°
-20°C~ +70°C

32-128 GB, Class 10

8 MB

36 x 41 x 95 mm

36 x 37 x 63 mm

610 mA

470 mA

Moc nadawcza Wi-Fi 2,4 GHz: <100 mW EIRP

Funkcje dodatkowe GPS, 3-osiowy G-sensor, Wi-Fi, gtosnik,

mikrofon

Niniejszym firma Ampire Electronics GmbH & Co. KG o$wiadcza, ze
urzadzenie Dual-Dashcam DC2 jest zgodne z dyrektywami 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2014/53/UE oraz 2011/65/UE.

Pelna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod adresem:
https://ce.ampire.de
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DC2
ELECTRONICS

Od momentu powstania w 1987 roku firma AMPIRE ELECTRONICS ma
jeden cel — dostarczanie klientom mozliwie najlepszych produktéw z zakresu
alarméw samochodowych, systeméw hi-fi oraz multimediéw, dostepnych na
rynku miedzynarodowym.

Wszystkie zaklady produkcyjne i dostawcy sa certyfikowani zgodnie z
normami ISO 9001 oraz QS-9000.
Produkty AMPIRE sg sprzedawane na calym Swiecie.

Serwis klienta AMPIRE jest dostepny w wielu krajach.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o dystrybutorach w danym regionie, prosimy o
kontakt pod numerem: +49-2181-81955-0.

Skupiamy sie na przyszto$ciowym rozwoju produktéw przyjaznych dla
uzytkownika.

Nasze wysokie standardy jakoSci, funkcjonalnosci i wzornictwa wyrézniaja
nasze produkty na rynku.

Hasto ,,German Development” jest w firmie AMPIRE traktowane bardzo
dostownie.

Dane kontaktowe:
Langwadener Stra8e 60
D-41516 Grevenbroich
info@ampire.de

Wsparcie (Support):
+49 2181-81955-0
support@ampire.de

www.ampire.de
-
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